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Sad Ostateczny w Prawdach wiecznych Carlo Rossignolego
na tle innych katechizmow okresu staropolskiego

Jezuici w okresie staropolskim tworzyli wiele drukéw o tresci katechizmo-
wej. Niezwykle popularne w tym zakresie byty Prawaly wieczne Karola Rossi-
gnoliusza, ktére doczekaly sie w tamtym okresie az dwudziestu wznowien.
W czesci zasadniczej swoich rozwazan dotyczacych zycia wiecznego autor
akcentuje wielka warto$¢ dobrych uczynkéw, ktére beda brane pod uwage
na Sadzie Ostatecznym. Byto to przeciwienstwo doktryny teologii protestan-
ckiej, w ktérej wiara i modlitwa s najwazniejszymi czynnikami prowadza-
cymi do uzyskania zycia wiecznego.

Stowa kluczowe: Katechizm katolicki, wydawnictwa, Polska XVI-XVII w.

Katechizm jako oficjalny wyklad wiary w Kosciele katolickim ma dos¢ dtugi rodowad.
Prace nad doktryna chrzescijariska w tym kontekscie rozpoczely sie jeszcze w VIII w. !,
jednak jej rozwdj przypada dopiero na okres po rozpowszechnieniu sie reformacji i wyda-
niu w 1529 r. przez Marcina Lutra Mafego Katechizmu i Duzego Katechizmu. Odpowie-
dzig na to wydarzenie byto wprowadzenie decyzja soboru trydenckiego zinstytucjonali-
zowanego i sformalizowanego nauczania w oparciu o katechizm, ktéry nabrat charakteru
wyktadu dogmatéw wiary?.

W Kosciele katolickim najwazniejsza role odegrat uchwalony podczas wspomnianego
soboru Katechizm Rzymski. Zasadniczo byt on kierowany do proboszczéw oraz kazno-
dziejéw i mial im pomdc w pracy pastoralnej, co wynikato z postanowient soborowych.
Miat to by¢ tekst obowigzujacy w nauczaniu wiernych. Pomimo wielkiego wkladu redak-
cyjnego Katechizm nie zyskat jednak zbyt duzej popularnosci wsrdd polskiego kleru,
o czym moze $wiadczy¢ pojawienie sie jedynie szesciu jego edycji w okresie staropolskim?.
Specjalne wydania kierowano do szkét parafialnych i kolegiow, a takze do konwertytow
przechodzacych na wiare Kosciota katolickiego z prawostawia, protestantyzmu, islamu
i zydowskiej sekty frankistow (tzw. katechizmy misyjne).

1 W. Pawlik, Katechizmy w Rzeczpospolitej od X VI do XVIII wieku. Katechizm i jego produkcja, Lublin 2010, s. 6.

2 L. Febre, H.J. Martin, The Coming of the Book. The Impact of Printing 1450-1800, Londyn 1979, s. 192-210.

3 Wsrdd polskich przektadéw najpiekniej wydana byta edycja krakowskiej drukarni Scharffenberga z 1568 r.
Pelna charakterystyke tego wydania w poréwnaniu z innymi edycjami przedstawit Jan Z. Stowiniski w pracy: Ka-
techizmy katolickie w jezyku polskim od XV1 do XVIII wicku, Lublin 2005, s. 102-120.
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Bardzo popularne byly przerobione wersje podstawowego katechizmu z komentarzem
Piotra Kanizjusza SJ*. Edycje te wychodzity w XVII i XVIII w. spod pras zaréwno jezu-
ickich, jak i innych zgromadzen zakonnych?®. Po jezuickim dorobku wydawniczym widac,
ze duszpasterze Societatis lesu nastawili sie gtéwnie na edycje drukow o tresci katechizmo-
wej lub z zakresu literatury religijnej (prace teologiczne, modlitewniki i pisma misyjne),
ktére ujmowaly w swojej tresci gtowne prawdy wiary. Te z kolei przedstawiane byly w for-
mie maksym ascetyczno-mistycznych z uwzglednieniem tzw. exemplum, co shuzyto rozwi-
janiu u odbiorcy poboznosci i dostarczaniu mu w sposéb przystepny elementarnej wiedzy
z zakresu tajemnic wiary®. Ciekawszym przykladem tego typu wydawnictwa katechizmo-
wego sa Prawdy wieczne Karola Rossignoliusza, ktére na ziemiach polskich w okresie sta-
ropolskim doczekaty sie dwudziestu wznowien.

Carlo Gregorio Rossignoli SJ (1631-1707), zwany na ziemiach polskich Rossignoliu-
szem, byl znanym jezuickim kaznodzieja wloskim”. Napisat wiele prac teologicznych i o cha-
rakterze moralizatorskim dotyczacych problematyki ascezy, w ktorych potepiat ,,zle na-
wyki” przyjmujace rézna forme, a szczegélnie nieprzyzwoite i bluzniercze wypowiedzi®.
Z tego tez wzgledu jego dziela byly ttumaczone na rozne jezyki, a biblioteki europejskie
gromadzily je, poczawszy od korica XVII w.? W Polsce najbardziej poczytny byt zwlaszcza
wydany w Mediolanie w 1699 r. utwdr o nastepujacym tytule: Verita eterne esposte in
lezioni ordinate principalmente per li giorni degli Esercizj Spirituali, ktéry w polskim ttu-
maczeniu z 1701 r. brzmiat: Prawdy wieczne wyrazone w naukach potrzebnych, tym osobli-
wie, co cwiczenia duchowne albo rekollekeye czyniq, zebrane od Oyca Karola Grzegorza Rosi-
gnoli Societatis Jesu a z wloskiego na polski iezyk przettumaczone w Warszawie w drukarni
Soc. Jesu 1701". Druk ten doczekat sie wznowienia w Kaliszu w 1703 r., a kolejna edycja byta
juz wersja zmodyfikowana i rozszerzona, o czym informowano w tytule: Prawdy wieczne
w naukach potrzebnych wyrazone kwoli, tym osobliwie, co Cwiczenia Duchowne albo Re-
kollekcye wedtug przepisu S. Ignacego de Loiola odprawuiq zebrane y objasnione przez X. Ka-
rola Rossignoliusza S,J. z wloskiego na polski przettumaczone, teraz zas w r. 1705. na wielu

4 W XVII w. powstaly jego mutacje rozszerzone o tresci biblijne i pisma Ojcéw Kosciota. W 1658 r. pojawit sie
Catechismus biblicus Adolfa G. Volusiusa, w 25 lat pézniej zas Catéchisme historigue piora Claude’a Fleury’ego,
ktore z czasem zaczely dominowac w zestawie podrecznikow kolegiow jezuickich. Zob. S. Litak, Historia wycho-
wania, t. 1, Krakow 2006, s. 198-201; R. Murawski, Geneza i rozwdj katechizmu w Kosciele katolickim, [w:] W co
wierzy Kosciol i z czego zyje. W 10. Rocznice opublikowania Katechizmu Kosciota Katolickiego. Krakow—Lagiewniki,
28 pazdziernika 2003 r., red. T. Panus, Krakéw 2004, s. 14; W. Pawlik, op. cit., s. 7.

5 W. Pawlik, op. cit., s. 207.

6 A. Witkowska, Ksigzka dewocyjna w duszpasterskiej postudze jasnogorskiego sanktuarium w XVII-XVIII wieku,
,,Studia Claromontana” 1987, t. 7,s. 59.

7 Na temat Carlo Rossignolego patrz: C. Sommervogel, Biblioteque de la Compagne de Jesus, Bruksela—Paryz
1896,t.6,s. 146-161.

8 Uwidacznia si¢ to w bibliografii jego wazniejszych prac: La Lingua Purgata overo Discorsi in emenda del parlare
osceno, Bolonia 1694; L'elettione della morte ouero la gran sorte di morir bene, o male in mano dell'huomo: discorsi del
p. Carlo Gregorio Rosignoli della Compagnia di Giesu, Bolonia [1693]; Notizie memorabili degli Esercizi Spirituali di
S. Ignazio Fondatore della Compagnia di Giesu, raccolte e dedicate al reverendissimo Padre D. Gio. Battista Dall'Acqua
Priore della Certosa di Carignano, ¢ Conquistatore della Provincia di Lombardia. . ., Mediolan 1694; La pittura in
giudicio, ouero 1l bene delle oneste pitture, 'l male delle oscene. Opera di Carlo Gregorio Rosignoli della Compagnia di
Giesut, Bolonia [1696]; Verita eterne, esposte in lezioni ordinate principalmente per li Giorni degli Esercizj Spirituali,
Mediolan 1699; Il Buon Pensiero esposto in alquante lezioni ¢ dedicato al Relig.mo Capitolo della Insigne Collegiata di
Borgomanero, Mediolan 1702; Vita e virtit di D. Paolo Siu Colao della Cina e di D. Candida Hiu Gran Dama Cinese. . .,
Mediolan 1700.

9 Zob. http://www.worldcat.org/identities/lccn-n90-655421/ [dostep: grudzien 2016].

10 K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 26, Krakow 1915, s. 367.
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miejsc poprawione, y po edycyi Warszawskiej z przydatkiem nauk duchownych S. Filippa
Neryusza, S. Franciszka przedrukowane'*. To wydanie ukazato si¢ naktadem drukarni aka-
demickiej w Wilnie i byto powielane w nastepnych wznowieniach (Warszawa 1707, Kalisz
1723, Lublin 1730, Warszawa 1730), aby od 1732 r. powrdci¢ do wersji ttumaczenia
z 1701 r. W kolejnych wznowieniach bazowano na pierwotnym przekladzie. Przez cate
XVIII stulecie ukazato sie dziewietnascie edycji Prawd wiecznych, ktére w jednym przy-
padku ukazaty sie w dwdch miejscach naraz (1730),a w 1753 r. w Kaliszu dodrukowano
kolejne egzemplarze. Prawie wszystkie wznowienia wychodzity spod pras jezuickich. Po
kasacie jezuitow dzieto Rossignoliusza wydano w roku 1787, kiedy to jedna parti¢ przy-
gotowali trynitarze w Lublinie, druga zas misjonarze w Warszawie. Ponadto wydrukowa-
no je takze w Polocku (1792) w enklawie jezuitéw zachowanej dzieki interwencji carycy
Katarzyny II, ktora sprzeciwila sie decyzji papieza ws. rozwiazania tego zgromadzenia'2,
Wszystkie edycje ukazaly si¢ w takim samym formacie i w podobnej objetosci, a jedynie
nieznaczne roznice sprowadzaly si¢ do nieco modyfikowanego uktadu zecerskiego oraz
uzytych listewek i finalikow. W XIX w. najprawdopodobniej ukazato si¢ pig¢ wznowien
w réznych formatach, a w XX w. juz tylko trzy. Bazowano nadal na thumaczeniu z 1701 r."

Zastanawiajace jest tak duze zainteresowanie utworem Rossignolego na ziemiach pol-
skich, ktéry w innych krajach nie byt az tak bardzo poczytny. Podstawowa tres¢ dzieta sta-
nowi wyklad gtéwnych prawd wiary, w ktérych autor wskazuje droge do osiagniecia zycia
wiecznego. Nastepne czesci okreslone jako éwiczenia duchowne albo rekollekeye pokazuja,
jak ten cel osiagnaé. Zaréwno tytut, jak i uklad zawartosci informuja jedynie o wybranych
kwestiach zaczerpnietych z Katechizmu Rzymskiego w wersji komentowanej przez Kanizju-
sza, w tym m.in. o grzechu i konsekwencjach trwania w nim oraz o misji odkupienia ludzi
i zmazania pierworodnego grzechu przez Chrystusa poprzez Jego pojawienie si¢ na Ziemi'*.
Tres$¢ dzieta zostata podzielona na 16 czesci, a kazda z nich miata z kolei trzy odstony: dwie
pierwsze zawieraly wyklad teologiczny i ascetyczny, w trzeciej zas przedstawiano doswiad-
czenia konkretnych oséb (rycerzy, dam dworu, zakonnikéw, swietych, blogostawionych,
a nawet postaci biblijnych). Poruszane tematy dotyczyly najwazniejszych kwestii w zyciu
cztowieka, w ktorych zasady wiary ksztattowaly jego postawe. I tak rozdziat pierwszy trakto-
wat O ostatnim koricu cztowieka, nastepne byly zatytutowane: O karze grzechow. . . i Proces
zwlasnych grzechow, a catosé wienczyla czastka O Mitosci Boskiej*®.

W przedmowie skierowanej do czytelnika autor wprost mowi, ze to sa medytacje doty-
czace tajemnic wiary, oparte na ¢wiczeniach ignacjariskich, a takze nawiazujace do kwestii
zawartych w O nasladowaniu Jezusa Tomasza d Kempis. W drugiej przedmowie, sporzadzo-
nej przez wydawce, zasugerowano odbiorcy, by odczytywat rozwazania w taki sposéb, jakby
Bog przemawiat do duszy. Najwazniejsze jest bowiem osiagniecie szczescia wiecznego, ktore
otrzymuje sie na Sadzie Ostatecznym wspominanym kazdorazowo w odmawianym Credo.

11 Ibidem.

12 Ibidem, s. 367-368.

13 K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 4, Krakéw 1878, s. 94. Na podstawie tego thumaczenia powstata wersja
rosyjska z 1903 r.

14 Dotyczyto to grzechu popelnionego zaréwno przez aniotow, jak i przez cztowieka.

15 Kolejne tytuly rozdzialéw brzmialy nastepujaco: 1. O ostatnim kovicu cztowieka, 2. O karze grzechow a naprzod
o0 Aniotach, 3. Proces z wlasnych grzechow, 4. O punkcie nieuchronney smierci, 5. O ostatnim sqdzie, 6. O karach
piekielnych a naprzod w zmystach, 7. O synu marnotrawnym, 8. O Krolestwie Chrystusowym, 9. O wcieleniu i Uro-
dzeniu JEZUSA Chrystusa, 10. O zyciuinauce JEZUSA Chrystusa, 11. O dwdch chorggwiach, Chrystusowej i Lucy-
pera, 12. O postanowieniu Przenajswietszego SAKRAMENTU, 13. O mece JEZUSA Chrystusa, 14. O ukrzyzowa-
niu Chrystusa Pana, 15. O zmartwychwstaniu Chrystusa i chwale niebieskiej, 16. O Mitosci Boskiej.
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Rossignoli kwestie te rozpatruje w rozdziale piatym, ktory zostat zatytutowany O ostatnim
sqdzie, a rozpoczyna go taciriska maksyma Statutum est hominibus semel mori z polskim thu-
maczeniem: Postanowione na wszystkich ludzi, aby umierali. Dotaczony komentarz zawie-
ra apel, by nie przywiazywac sie zanadto do débr doczesnych. Majac na uwadze kres ziem-
skiego zycia, autor doradza rozwiazanie wszystkich spraw majatkowych znacznie wczesniej,
by nie zdarzylo sie tak, jak ,Jedrzejowi de Villar, kiedy to konayacemu odcieto palec kiedy
normalnie nie mozna bylo zdyac pierscienia”'®. Trzeba przyzna¢, ze Rossignoli niezwykle
plastycznie przedstawit nicos¢ wartosci ziemskich wobec nadchodzacej smierci. Mizernosé
ciata ludzkiego staje przed oczyma kazdemu, kto $ledzi kolejne zdania opisu. Najwazniej-
sza jest droga duszy, ktdra zatrzymuje sie przed Trybunatem Boskim. Wyroki orzeka Chrystus
siedzacy na tronie, w reku dzierzacy bron, bedacy w tej konwencji ,,strasznym sedzia”, bo
czymze wedtug autora moze by¢ ukaranie jednego z dowddcéw wojsk hiszpanskich naga-
na przez kréla Filipa II, ktory w kilka dni p6Zniej zmart ze zgryzoty wobec wielkiej traby
niebieskiej i strasznego glosu Odkupiciela. Dopelnieniem tego typu rozwazan miat by¢
Exameny dekret sqdu, ktory byt tytutem czesci drugiej omawianego rozdziatu. Trzeba zauwa-
zy¢, ze w tej czesci opisu pojawiaja sie watki dotyczace Sadu Ostatecznego, na co moze wska-
zywac sentencja In novissima tuba, mortui resurgent'’. Tematyka tej czesci jest szczegélo-
wy proces rozliczajacy z popetnionych grzechow, podczas ktérego ,,wytrzasa¢ beda naymnieysze
mysli, stowa i uczynki”. Ich analiza rozpocznie si¢ od dzieciristwa i mtodzieiczych swawo-
li, kiedy ,,stowa twoie byty szpetne, uczynki twoie byly rozpustne, a takze dokonan doro-
stego zycia™'®. Dotyczy¢ to bedzie nie tylko wystepkéw, ale obejmowac bedzie takze ,.cnoty
nie dobrze wykonane, ktéresmy mieli ktasé na obrone grzech6w”!®. Wobec tego nasuwa sie
pytanie: Czy kazda dusza zostanie na wiecznos¢ potepiona? Obok tych rozwazan rysuje sie
obraz duszy, ktora jest przenoszona do krainy wiecznej szczesliwosci. Pojawia sie tez jednak
dylemat: jak pokonaé przeszkody do niej prowadzace, ,,widzac przed oczyma przepasé
wesela, wiecznosé chwaty”?°.

Niewatpliwie wszyscy ludzie bali sie wéwczas Sadu Ostatecznego, poczawszy od $wie-
tych, a na ztoczyncach skoriczywszy. Wielu z nich chciato zdoby¢ ,,dekret duszy sprawiedli-
wej” jeszcze za ziemskiego zycia. W trzeciej czeSci autor podaje przyktady umartwien,
ktore wedtug przekonania nielicznych oséb byly najlepsza droga do osiagnigcia tego dekre-
tu. Na poczatku Rossignoli przywoluje ekstremalne przypadki ascezy zakonnikow czy tez
wielkie poswigcenie Szymona Stupnika, ktory za zycia chciat przyblizy¢ si¢ do nieba. Wedtug
autora droga tam prowadzaca jest prosta i wiedzie poprzez wlasciwe postepowanie czlo-
wieka majacego w perspektywie rozliczanie si¢ ze swoich uczynkéw. W rozdziale tym przy-
pomniano wysoko postawiona rodzing z Hiszpanii, ktora umiescita w swoim herbie trabe
Sadu Ostatecznego, majac przed oczyma stowa Tomasza 4 Kempis — We wszystkich rzeczach
uwazaj jako bedziesz mial przed surowym sedzig stangc. Innym waznym elementem, ktéry
moze ztagodzié ostateczny osad i moze pomdc w zapewnieniu sobie zycia wiecznego, jest
szczere wyznanie tego, co bylo niegodne, tak jak to uczynili $w. Franciszek Augustyn czy
wspomniany juz Szymon Stupnik. Jesli postapisz inaczej — tak jak zapisano w Prawdach

16 C. Rossignoli, Prawdy wieczne wyrazone w naukach potrzebnych, tym osobliwie, co ¢wiczenia duchowne alho
rekollekeye czyniq, zebrane od Oyca Karola Grzegorza Rosignoli Soc. Jesu a z wloskiego na polski iezyk w roku 1701
przettumaczone w Lublinie w drukarni S. Jesu w roku 1732, Lublin 1732, s. 106.

17 W ttumaczeniu polskim: Jak trqba zawota, wstang umarli.

18 Ibidem, s. 115.

19 Ibidem,s. 117.

20 Ihidem, s. 120.
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Rossignolego — ,,rozszypia cie na wiatr jako proch, zatopia cie w przepasci piekielnej”. Z tego
powodu najlepsza droga do celu jest osiagniecie stanu tacznosci z Najwyzszym. Aby nato-
miast miec orientacje, co Bog mowi do duszy, nalezy nieustannie czytac, bowiem lektura
»naboznych ksigzek [...] iest iako zwierciadlo, ktére reprezentuje oczom kare i nagrode tey
albo owey wiecznosci, ktora nas czeka”?!. Ponadto dla kazdego jest to ,,skarb swietych mysli
[...] aby go pobudzily do cnoty”?2. Niewatpliwie ciekawym elementem omawianych tu nauk
katechizmowych bylo wyznanie gtéwnych prawd wiary bez poréwnywania ich z interpre-
tacja Kosciota dysydenckiego. Jedynie w jednym miejscu Rossingoli nadmienit, ze katolicy
maja wielkie szczescie i kapitat u Boga przy ostatecznym rozrachunku?3.

Warto w tym kontekscie wspomnieé o ciekawym przykladzie klasycznej edycji Kate-
chizmu Rzymskiego z dodanymi komentarzami, ktéra wydano w Kaliszu w 1603 r. Byla to
wersja zredagowana w postaci pytan i odpowiedzi. Z koricowych fraz Credo, mozemy sie
dowiedzied, ze zmartwychwstanie ciat jest czyms naturalnym, tak jak cykl roku — wiado-
mo, ze po zimie przyjdzie wiosna**. Dusza wejdzie do pierwotnego ciata bez jakichkolwiek
wad, jezeli takowe istnialy. Jedyna pozostatoscia etapu ziemskiego maja by¢ blizny. Sad
Ostateczny stanowiacy kolejny etap na drodze do zycia wiecznego bedzie polegat na tym,
Ze ci, co ,swiatobliwie i poboznie Zyli a na chwale wieczna sie ogladali dostapia taski Boga
Najwyzszego”, a ,,zli ludzie aby nie hamowali od grzechow. . . srogie meki beda cierpiec po
zmartwychwstaniu”?*. Zywot wieczny zostat tutaj utozsamiony z wiecznym btogostawieri-
stwem, czyli szczesciem spogladania na Boga. Droga do tego bedzie wiodta ,,przez wiare, na-
dzieie, mitos¢, goraco modlitwe, przez Sakramentéw Swietych uzywanie y przez mitosierne
uczynki”?, W poréwnaniu z rozwazaniami Rossignolego mamy wiec w tej wersji do czynie-
nia z suchym komentarzem odnoszacym sie do najwazniejszych kwestii bedacych podstawa
funkcjonowania religii katolickiej. Mozna powiedzieé, ze tekst ten bardziej przemawiat do
rozumu niz do duszy. Taka forme przekazywania wiedzy religijnej krytykowali wielcy filozofo-
wie O$wiecenia, widzac w niej podanie informacji do mechanicznego uczenia sie na pamie¢?’.
Nie jest wykluczone, ze Prawdy wieczne byly odpowiedzig na te zarzuty, gdyz Rossignoli na-
pisat swe dzieto w XVII w., kiedy zaczely rozkwitaé prady o$wieceniowe we Francji. W Polsce
zostaly one dobrze przyjete, gdyz odpowiadaly barokowym przekonaniom odwotujacym sie
bardziej do ducha niz rozumu. Zatem tworzenie mistycznej aury w przekazywaniu gtownych
zasad wiary byto niejako naturalna konsekwencja ludzkich potrzeb.

Katechizmy protestanckie byly bardziej ,,suche” i obfitowaty w enigmatyczne zapisy. W do-
datku mocno réznily si¢ od doktryny katolickiej w kwestii osiagania szczescia wiecznego.
Maly Katechizm Marcina Lutra (w opracowaniu ks. Jana Herbiniusa) w uproszczony sposob
przekazywat gléwne prawdy wiary Kosciota reformowanego. W pierwszej czesci, w koricowee
dotyczacej prawd wiary zawartych w Credo ttumaczyt, Ze ,,dnia sadnego mie i wszystkie Umarte

21 Ibidem,s. 7.

22 Ibidem,s. 113.

23 ,,Przy twarzy Boskiey poznamy wielki fawor, zes si¢ uczyl prawdy Ewangeliczney; ze$ si¢ karmil Sakramen-
tami...”. Zob. Ibidem,s. 112.

24 Katechizm Rzymski, to iest Nauka Chrzescijanska za roskazaniem Concilium Trydentskiego, y Papieza Piusa V
wydana po tacinie. A teraz na nowo na polskie pytania y odpowiedzi przetozona. Za roskazaniem Jego Mosci X. Sta-
nistawa Karnkowskiego, Arcybiskupa Gnieznieriskiego etc. Y iego naktadem wydrukowana. W Kaliszu, w Drukarniey

Jana Wolraba Roku Pariskiego 1603. . ., Kalisz 1603, s. 87.

25 Ihidem,s. 93.

26 Ihidem,s. 98.

27 W. Pawlik, op. cit., s. 8-9.
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z martwych wskrzesi... Da mi zywot wieczny”?®, Zmartwychwstanie — wedle jego stow —
miato dotyczyc wszystkich tych, co ,,w prawey a iedney wierze zachowywa” i modli sie, dlatego
kazano codziennie rano odmawiac Ojcze nasz i Wierze w Boga albo specjalng modlitwe dziek-
czynno-btagalng o blogostawieristwo na caly dzien. Na wieczor zalecano modlitwe polecajaca
opiece Bozej, ktéra uzupetniano dodatkami, czyli ,,piekna piesnia i modlitwa dla umieraya-
cych”. Te zabiegi miaty zapewni¢ odpuszczenie wszystkich grzechéw. Nieco wiecej komenta-
rza na ten temat mozemy znalez¢ w Zegarze katechizmowym réwniez w opracowaniu Jana
Herbiniusa — pastora ewangelickiego pracujgcego na Slasku i Pomorzu®’. W tym dziele, jak
informowano w tytule, zamieszczono ,wszystkie do zbawienia potrzebne nauki™®. Kate-
chizm byt kierowany do ,,mtodzi szkolney”. Znajdziemy tam nie tylko podzielone na 12 czesci
omowienie glownych prawd wiary, ale tez ciekawy komentarz na temat odpuszczenia
wszystkich grzechéw. Otdéz Herbinius twierdzi, Ze ,, B¢ chce i serdecznie zada aby wszyscy
ludzie zbawieni byli i do uznania prawdy przyszli”®!. Uwaza zatem, ze nie mozemy jedynie po-
lega¢ na naszych dobrych uczynkach, gdyz ,,wszelki cztowiek jest przed Bogiem grzesznikiem,
a ofiara Pana Jezusa wystarczy aby zbawienia wiecznego dostapic™2.

Kosciot katolicki przygotowal réwniez specjalna edycje katechizmu dla pospdlstwa.
Powszechnie praktykowano bowiem uczenie si¢ na pamiec¢ najwazniejszych tez przed nie-
dzielnga msza sw. W celu utatwienia zapamietywania spisano je w formie wiersza i dostoso-
wano do $piewania pod melodi¢ Godzinek. Autorem tego pomystu byt ks. Stanistaw Brze-
zaniski, ktory taki katechizm nazwat Owczarnig w dzikim polu?®. Jego dzieto zawierato 13 pie-
$ni, w tym 5 z zataczonymi nutami*. Przy innych tekstach podano jedynie informacje o to-
nacji, w nawigzaniu do najpopularniejszych melodii koscielnych. W jednej z zapisanych pie-
$ni mozemy znaleZ¢ strofy dotyczace Sadu Ostatecznego® . Mamy tu wspaniata korespon-
dencje z naukami Rossignolego. W sposéb plastyczny pokazano bowiem mizernosé ciata
ludzkiego w dniu $mierci i opisano drogi do zmartwychwstania w dniu Sadu Ostatecznego.

Gdy ich Anielskq trabq z grobow wzbudzi,
On dzien Ostatni i Niebieskie sily,
Poruszy oraz odstoni mogity.

Przegnite ciato i skruszone kosci,
Zarowno przyidqg do swoiey catosci.

Wroci sie Dusza do swojego ciata,

Aby z praw swoich rachunek oddata.

28 Katechizm mniejszy Blogostawionego Oyca a Doktora prawowiernego Marcina Luthera wedtug Editiey Lacini-
skiey, [w:] J. Herbinius, Zegar katechizmowy albo katechizacja wileriska, Gdanisk 1675.

29 Jan Herbinius byt réwniez rektorem szkot luteraiskich na Slasku, skad trafit do Sztokholmu. Zwigzany z po-
selstwem szwedzkim w Polsce przebywat takze w Krélewcu i Warszawie, by na koniec zycia osias¢ w Grudziadzu.
Pisat katechezy w jezyku tureckim, a takze prace z zakresu geologii, retoryki, pedagogiki i hebraistyki. Zob. Ency-
klopedia Katolicka, t. 6, red. J. Walkusz, Lublin 1993, s. 743.

30J. Herbinius, op. cit., s. 98.

31 Catechizatio epheborum polonorum to iest Zegar Catechizmowy/ wszystkie do zbawienia potrzebne Nauki i Arty-
kuty Wiary Chrzescijariskiej we dwunastu Godzinach kierowany do miodzi szkolney y prostakom do nayswigtszego
Sakramentu si¢ zabierayqcym, [w:] J. Herbinius, op. cit., s. 107.

32 Ibidem, s. 128.

33 S. Brzezaniski, Owezarnia w dzikim polu. Czescjej pierwsza. Ze trzynastu. Positek iako naypredszy owieczkom Chry-
stusowym zgtodniatym i zemdlonym wzruszeniem owczarni Pariskiej przez lata teraznieysze znedznionym y rosptoszonym.
To iest Katechizm Polski z prayczyn w Informacyi wyrazonych. Piesniami wydany. Przez X. Stanistawa z Brzezanki Brze-
Zaniskiego. Z dozwoleniem starszych w Drukarni Kollegium lwowskiego Societatis Jesu, roku pariskiego 1717, Lwow 1717.

34 Pelna charakterystyka tego typu katechizméw znajduje si¢ w: J.Z. Stowiriski, op. cit., s. 168-174.

35 Ibidem,s. 174.
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Woweczas zostana rozsadzone nasze uczynki (Mysli zte mowy i sprosne zabawy) i otrzy-
mamy wyrok (Kto iak zastuzy, tak zaptate daie). Ponadto mozemy znalez¢ w tej piesni kilka
rad, ktore pozwola uniknac grona potepionych.

Laskawy Pan Bog niegubiqc cztowieka
Gorzkich lez iego i pokuty czeka,

Jezeli nie cheesz zatowac serdecznie,
Bedziesz przewklety y zginiesz wiecznie.

Zaréwno tutaj, jak i u Rossignolego wazne jest, w ktorym Kosciele wyznajemy nasza
wiare. W Prawdach wiecznych jest to jednak jedynie wzmiankowane, tutaj za$ bardzo
wyraznie wyartykulowane:

Co Kosciot Rzymski, daie do wierzenia,
Trzymay statecznie, a pewnys zhawienia.

Podsumowujac, mozemy zauwazy¢ réznice miedzy katolicyzmem a protestantyzmem
w zakresie interpretacji wypowiadanego codziennie Credo. W nauce Lutra do osiggniecia zba-
wienia wystarczaja tylko wiara i modlitwa, uczynki zas, czy to dobre, czy zte, sa rzecza dru-
gorzedna. Z kolei w Kosciele katolickim sprawe dobrego postepowania uwaza sie za pod-
stawowa. Jest ono bowiem wyznacznikiem naszej wiary i wypelnieniem stéw modlitwy.
Réznica jest zatem powazna, gdyz nakazuje cztowiekowi polozenie punktu cigzkosci na
rézne elementy. Nie dziwi wiec fakt, ze tworzono specjalna edycje katechizmu dla ewan-
gelickich konwertytéw. Wiadomo ponadto, ze gléwnymi szermierzami kontrreformacji byli
jezuici, dlatego czesciej wydawali oni druki o tresci katechizmowej anizeli kanoniczny Kate-
chizm Rzymski. Jak podaje Wojciech Pawlik, jezuici wiedli prym przy edycji i opracowy-
waniu tego typu drukéw do wersji kontemplacyjnej. Szczegdlnie wyraznie uwidaczniato
sie to w XVIIT w.*® W ich dziatalnosci wydawniczej nie mialy znaczenia wzgledy merkan-
tylne, bowiem gléwnym kryterium doboru publikacji byt cel pastoralny. Wydane przez je-
zuitow Prawdy wieczne ze wzgledu na forme przekazu cieszyly sie duza popularnoscia na
Lubelszczyznie, o czym $wiadczy pigciokrotne wznawianie druku. Tekst sformutowany
W postaci rozwazan o ascezie najbardziej trafial do wyobrazni. Niewatpliwe byly takze za-
stugi karmelitow zyczliwie przyjmowanych w Lublinie, czego wymiernym rezultatem byto
wydawanie wielu dziet poswieconych tematyce ascetycznej, sposréd ktérych spora czesé
zaliczata sie do utwordw mistycznych. W tych pracach tresci katechizmowe byly przekazy-
wane w formie traktatu filozoficznego lub przypominaly raczej prace z zakresu teologii zy-
cia duchowego, niz prostg instrukcje do stosowania. Z tych wzgledow Nauki wieczne Rossi-
gnolego mozna zakwalifikowac do barokowych dziet eschatologicznych, gdzie silnie akcen-
towano akty skruchy i nawrécenia, ktére miaty by¢ najprostsza forma ochrony przed po-
tepieniem. W ramach naczelnego hasta ,ratuj dusze swoja” wazne byto unikanie okazji do
grzechu, a takze modlitwa i uczestniczenie w sakramentach $wietych®”. Najlepszym tego
przyktadem byto pojawienie sie w kaznodziejstwie oswieceniowym przemaéw religijnych,
ktére w pewien sposdb nawiazywaly do cytowanych w niniejszym tekscie komentarzy ka-
techizmowych?®. Byly one bardzo popularne w XVIII w. na ziemiach polskich, gdzie deizm
nie mial racji bytu, a styl barokowego przezycia mistycznego nadal cieszyt sie wielkim
zainteresowaniem.

36 W. Pawlik, op. cit., s. 75.
37 T. Panus, Historia kaznodziejstwa, Krakéw 2007, s. 257-261.
38 Ibidem,s. 297-298.
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The Last Judgment in Eternal Truths by Carlo Rossignoli
as Compared with Other Catechisms of the Old Polish Period

During the Old Polish period, the Jesuits issued many catechism publica-
tions. Among these, extremely popular was the catechism Eternal Truths
(Verita Eterne) by Carlo Rossignoli that was reissued twenty times in that
period. In the principal part of his considerations on eternal life, the author
emphasizes the great value of good deeds, which will be taken into account
at the Last Judgment. It was in opposition to the doctrine of Protestant
religion, in which faith and prayer are the most essential prerequisites for
gaining eternal life.

Keywords: Catholic Catechism, publications, Poland 16""-18%" c.



